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 الثانيالباب 

 طار النظريالإ 

 تعليم اللغة العربية .أ‌

 تعليم اللغة العربية تعريف  .1

عبر بها العرب عن الكلمات التاللغة العربية ىي 
ىي من اللغة الدهمة في حيات الدسلمتُ لتًقية  1أغراضهم.

معرفتهم في العلوم الدينية، لأن أساسهم تكتب باللغة 
  2العربية اعتٌ كتاب الله وسنة نبيو صلى الله عليو وسلم.

التعلم يشتمل نشاط تعليم والدتعلم يقوم بو الدعلم على 
الطلاب بتدريس بعض الدواد السلوكية بأنشطة التعليم 
الجيدة. وبعبارة أخرى، يعتبر التعلم جهدا يقوم بو الدعلم في 

 3تحقيق الأىداف.خلق أنشطة تعليمية مراتبا إلى 
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ٔٚ 

 موقف تعليم اللغة العربية .2

اللغة العربية لذا موقعها الخاص مقارنة باللغة الأخرى. 
فضلا عن اللغة القرأن والحديث حتى لغة في العبارة وخاصة 

. موقف اللغة العربية من حيث عدد المحدثتُ الصلاة
دولة  ٕٕفي باالعربية. تستخدم اللغة العربية كلغة الأولى 

عربية. وتستخدم كلغة الثاني في بعض الدولة الإسلامية. 
وىذا يعتٍ أن الدولة القطرية ذات السبعة في العام تجعل 
اللغة العربية لغتها الأولى. ومعظم الناس في الدولة 

مية لديهم استعداد نفسي لقبول اللغة العربية، لأهاا الإسلا
  4مرتبطة جدا باالدين في المجتمع.

 أهدف تعليم اللغة العربية .3

تأكيد الفوزان واخرون على أن ىناك ثلاثة كفاءات 
تحقيقها في تعليم اللغة العربية. ثلاثة كفاءات الدعنية ينبغي 
 ىي: 
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أولا: الكفاءات اللغوية، بمعتٍ أن الدتعلمتُ يتقنون 
النظام الصوبٌ للغة العربية جيدا وكيفية تدييزة ونطقو 

والنواحى الأساسية للقواعد في والتعريف على بنية اللغة 
 5.النظرية والظيفية ومعرفة الدفردات واستخدامها

ثنيا: الكفاءات الإتصال، لشا يعتٍ أن الدتعلمتُ 
يستطيعون على استخدام اللغة العربية تلقائيا، والتعبتَ أن 
الأفكار واخبرات بسلامة، وأهام يستطيعون على استعاب 

 ما يتقن اللغة بسهولة.

ثلثا: الكفاءات الثقافية،بمعتٌ موجود الفهم في اللغة 
العربية من الناحية الثقافية، والقدرة على التعبتَ عن أفكار 

  6 لدتحدث، وقيمو وعاداتو وأخلاقو وفنو.
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 القواعد والترجمةطريقة  .ب‌

 وترجمةالقواعد طريقة  تعريف .1

قواعد وترجمة يريد أن القة طري قبل أن يشرح الباحثة
 يشرح أولا بعض معاني الطريقة نفسها:

 عملية كل في موجود ىو ما كل ىي الطريقة (أ‌

 .تعليمية

 منهجية أهاا على تفستَ أيضًا كنلؽ الطريقة ىذه  (ب‌

 .وعرضها وإعدادىا الدواد لاختيار عامة

 نقل أو لنقل الدعلم يستخدمها وسيلة ىي الطريقة  (ج‌

 7.لطلابهم الدعرفة

، لؽكن فهم أن ىذه عدد من التعاريف الدذكورة أعلاه في
لنقل معرفتو إلى الطلاب  الدعلم استخدامطريقة ىي طريقة ال
الدواد التي بً إعدادىا بهدف أن أنشطة التعلم الدتخذة با

 .لؽكن أن تحقق الأىداف التي خطط لذا الدعلم
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 اللغة وتعلم لتدريس طريقة ىي اللغة وترجمة قواعد طريقة

 العربية اللغة تعلم نصوص ترجمة جوانب على تؤكد ربيةالع

 على التأكيد خلال من للطلاب الأم اللغة نصوص إلى

 8النحوية الجوانب

من  التًجمة ىي مركب-أو النحويقواعد وترجمة  طريقة
بادئ ذي  .الطريقة النحوية وطرق التًجمة في حزمة واحدة

، وترجمة د اللغة، يتم التعلم عن طريق حفظ قواعبدء
اءة وإعطاء التفستَ في ، بٍ ترجمة القر الكلمات حرفيًا

 9النهاية

 طريقة القواعد والترجمةية فخل .2

الثانية  تعتبر ىذه الطريقة أقدم الطريقة تعليم اللغات 
بية حيث نقلت وتعود إلى عصر النهضة في البلاد الأرو 

اللغات اليونانية  واللاتينية للتًاث الإنسان الكثتَ إلى العام 
الغربي. فضلا عن تزايد العلاقات بتُ لستلف البلاد 
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ٕٔ 

الأوربية. لشا أشعر أىلها بالحاجة إلى تعليم ىاتيز 
 10اللغتتُ.

لقرون قليلة كانت منهجيات تدريس اللغة تعتمد على 
، كان التعليم في البداية في العالم الغربي نظرية تعلم اللغة

يس اللغتتُ اليونانية الأجنبي في الددارس مساوياً لتدر 
الكلاسيكية )الطريقة  ، والذي استخدم الطريقةواللاتينية

التحليل النحوي،  ركزت على / الدنهجية( التيالكلاسيكية
 في .، و لشارسة الكتابةوحفظ الدفردات، وترجمة الخطاب

، اعتُبرت الدنهجية القرنتُ الثامن عشر والتاسع عشر
الكلاسيكية ىي الطريقة الرئيسية في تدريس اللغات 

، ة في الأساليب والتًجمات النحويةالأجنبية وتغيتَ التسمي
، أي تخدامها لم يتغتَأن الدفاىيم واسعلى الرغم من 

التًكيز على تحليل القواعد وحفظ الدفردات وترجمة الخطاب 
 .ولشارسة الكتابة

يد لقواغالبًا ما يطلق على الطريقة النحوية وترجمة طريقة ا
النحوية باعتبارىا طرقاً تقليدية، وفي لمحة / القواعد والتًجمة
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نو "أسلوب على انطباع بأالطريقة  ، لػتوي ىذاسريعة
لفعل. ، لأن ىذه الطريقة قدلؽة باقدنً". ىذه ىي الطريقة

، فإن الشيء الأكثر ألعية ولكن ليست الدشكلة القدلؽة
وإثارة للاىتمام ىو أن الطرق النحوية والتًجمة قد بً دلرها 

ة قرون في تدريس بشكل راسخ في المجتمع الأوروبي لعد
ة. في ذلك لقدلؽة واللاتيني، أي اليونانية االلغات الأجنبية

/ الجامعات الطلاب أو ، طالبت العديد من الددارسالوقت
الطلاب بدراسة ىذه اللغات لأهام اعتبروا "ذات قيمة 
تعليمية عالية" في دراسة النصوص الكلاسيكية. بصرف 
النظر عن ذلك بسبب وجود "الانضباط الداخلي" الذي 

 واعد، وحفظ قبو من خلال التحليل الدنطقي للغةيتم تدري
، وتطبيق القواعد في اللغة اللغة وألظاط الجمل الدعقدة

والتًجمة. لذلك لؽكن القول أن ىذه الطريقة قد قدمت 
مسالعة كبتَة من جيل إلى جيل في "التفكتَ في حياة 
الأمة" وخاصة في الدنطقة الأوروبية. يبدو أن ىذا ىو 

11اللقب "التقليدي" لطريقة القواعد اللغوية والتًجمة
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 المفاهيم الأساسية لطريقة قواعد والترجمة  .3

،كلالعا نظريان تكمنان وراء تدريس اللغة ىناك طريقتان
يقول نابان  وجهات نظر متضاربة على قواعد اللغة

لتقليدية تؤكد على وجود ( أن النظريات إٛ: ٖٜٜٔ)
، بينما / قواعد عالدية(لقاعدة العالديةقواعد واحدة عالدية )ا

ترى النظرية الذيكلية أن بنية اللغات في العالم ليست ىي 
، بمعتٌ قليدية لرؤية اللغة ىي استبداديةالنظرية الت .نفسها

، وليس ما والصحيحة ىي وفقًا للغة اللغوية أن اللغة الجيدة
على النقيض  .الناطقون الأصليون في ىذا المجال يستخدمو

ية الذيكلية إلى اللغة بشكل ، تنظر النظر من النظرية التقليدية
، لشا يعتٍ أن اللغة الصحيحة والصحيحة تستخدم وصفي

 .من قبل الناطقتُ بها في ىذا المجال

، والتًجمات اللغة بطريقة إجبارية ترى طريقة القواعد
، وىي اللغة تستًشد بتعليمات صرلػةيقة وبالتالي فإن حق

، حتى وفقًا لحجم د النحوية الدكتوبة بلغة الخبراءالقواع
 .الدعلم



ٕٗ 

أن الأساس  يوضح( 16ٕ:ٜٜٓٔبألاباكي )
اسي لذذه الطريقة ىو حفظ القواعد، والتحليل الأس

إلى اللغة الدستخدمة كمقدمة ، بٍ التًجمة النحوي للخطاب
. لى قدرة التحدث صغتَ جدًافي حتُ أن الانتباه إللدرس. 

ىذا يعتٍ أن التًكيز في ىذه الطريقة ليس التدريب على 
فهم اللغة بطريقة منطقية والتي تستند إلى تحليل دقيق 

الغرض من ىذه الطريقة وفقًا . لجوانب قواعد القواعد
ب الأذكياء في حفظ وفهم ( ىو أن الطلإٓٔٓللنقاح )
ل ترجمة اللغة الأم أو ، يعبرون عن أفكار من خلاالقواعد

اللغة الثانية إلى لغات أجنبية عن طريق ترجمتها إلى لغة 
 .يومية أو العكس

طريقة القواعد  ، ىناك جانبان مهمان فيبناءً على البيان
، النحوية؛ وثانيا، القدرة على إتقان قواعد والتًجمات: أولاً 

ىاتان الإمكانتان لعا رأس الدال . القدرة على التًجمة
لى الكتابة بلغات ساسي لنقل الأفكار أو الأفكار إالأ



ٕ٘ 

، ورأس الدال الأساسي لفهم فكرة الأفكار أجنبية )تكوين(
12(. الواردة في اللغات الأجنبية الدستفادة )القراءة والفهم

 

 ترجمةالقواعد و الطريقة تقويم   .4
ىذه الطريقة علي تكليف الدارستُ بواجبات  وتعتمد

وأيضا تدريبهم تدريبا جيدا  لزدودة يراجعها الدعلم بدقة،
على الحفظ دون التفكتَ باللغة الدتعلمة، خاصة أن ىذه 
التدريبات غالبا لشا تتكون غتَ متقنة الصياغة، حيث يظهر 
فيها الافتعال والتصنع لشا لالؽكن الدراستُ من استيعاب 

اعد والتعميمات النحوية لتنمية مهارة استخدامها القو 
استخدما صحيحا. ومع كثرة عدد القواعد النحوية في ىذه 
الطريقة يعجز الدارسون عن الانطلاق في التعبتَ  عن 
أنفسهم وينصرف اىتمامهم ألى ما لغب أن يقال بحثا عن 
التًكيب النحوي السليم, لكل ىذا لصد أن الدرستُ الذيتُ 

بهذه الطريقة ككثتَا ما يتكلمهم الاضراب والتًدد  يتعلمون
والارتباك عندما يطالبون  باستخدام اللغة الجديدة في بعض 

 الدوافق الشفهية.
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 :وبنظرة تقولؽية إلى ىذه الطرية لصد أهاا

تهتم بتعليم القواعد النحوية وشواذىا وغرائبها،  (أ‌
 وأيضا حفظ مفرداتها

هارة الاملاء وترجمة تهتم بتمكتُ الطلاب من م (ب‌
 نصوص اللغة الدتعلمة إلى لغتهم الاصلية 

تجعل التًجمة من لغة الطلاب ألى اللغة الدتعلمة ترجمة  (ج‌
حرفية، تفقد روح التًابط اللغوي والا تحمل الدعتٌ 

 الذي قصده الكتاب 

تستخدم نصوصا أدبية جافة وقوائم مزدحمة  (د‌
 بالكلمات

، ومن بٍ لا تهتم بدقة النطق تهمل مهارات الاتصال  (ه‌
والتنغيم، ولا تدريب الطلاب كثتَا علي إستخدام 
اللغة استخداما نشطا في التعبتَ عن أنفسهم 

 شفهياوكتابيا

تصلح للطلاب ذوي الذكاء الحاد الديالتُ إلي  (و‌
 العمليات الجدلية المجرد.



ٕٚ 

لا تنجح مع الطلاب الأقل ذكاء حيث لصدىم في  (ز‌
ويقعون في أخطاء كثتَة لشا يؤدي أليي  حالة ارتباك 

 كراىيتهم لتعلم اللغة وتسربهم من حجرات الدراسة.

لا تحمل الدعلم أعباء كثتَة، فعندما يتعب لغلس،  (ح‌
ويكلف الطلاب بحل بعض التدريبات التحريرية،  
كما أنو لا لػتاج أن يبتكر في تخطيط درسو وتجهيزه 

لددرسي طالدا أنو يتبع خطوات عرض الكتاب ا
 خطوة خطوة. 

 13لا تحقق أىداف تعلم اللغة استماعا وكلاما. (ط‌

 ةمترجالقواعد و الطريقة خصائص  .5

والتًجمة، يوضح ملجانتو  ة القواعدلدعرفة خصائص طريق
 ائص ىذه الطريقة ىي:سوماردي أن خص

 قواعد اللغة التي يتم تدريسها ىي قواعد رسمية (أ‌

تعتمد الدفردات التي يتم تدريسها بشكل كبتَ على ب (ب‌
 نص القراءة المحدد
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ٕٛ 

تركز أنشطة التعليم والتعلم على حفظ قواعد  (ج‌
ترجمة قراءات  ،ترجمة الكلمات دون سياق القواعد،

 قصتَة، وتفستَ.

طاء لشارسة النطق، حتى لو أعطيت، لم يتم إع (د‌
 14مستوى الشدة قليل جدا.

والتًجمة، من الأفضل  طريق القواعد خصائص لتعريف‌‌
قارنة لدا اأن يتم الاستشهاد برأي سيف الدين فيداران كم

، يتم وصف خصائص ىذه الطريقة في الدفهوملاه، قيل أع
 على النحو التالي:

يتم تعليم الطلاب القراءة بالتفصيل وبشكل متعمق  (أ‌
حول النصوص أو نصوص الفكر التي كتبها 
الشخصيات والخبراء في لستلف لرالات العلوم في 
الداضي في شكل الشعر والنصوص )النثر(، الأمثال، 

ال الكلام. لرازي )غتَ )الحكام(، وكذلك أشك
 مستقر(.
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تقدير عميق ومفصل للقراءة حتى يكون لدى   (ب‌
الطلاب شعور بالارتباط بالقيم الأدبية الدوجودة في 

 القراءة. )اللغة الأم(

 نحونتباه على القواعد النحوية )قواعد التركيز الا (ج‌
 رف( لحفظ وفهم لزتويات القراءة.وص

، مات الرئيسية في التًجمةبتَ للكلإيلاء اىتمام ك  (د‌
، واطلب من ثل الأشكال التصويرية والدرادفاتم

لقدرة الطلاب تحليل القواعد النحوية التي علموىا )ا
ر إلى الإندونيسية صدعلى ترجمة النصوص العربية لد

 لغة مستهدفة(ل

الات لا يتم تدريب الدشاركتُ على كتابة مق (ه‌
وب اللغة ، مع أسلبأسلوب مشابو أو مشابو للغة
ىو الحال في القراءة الذي يستخدمو الخبراء كما 

، خاصة فيما يتعلق باستخدام ألظاط التي تعلمها
اللغة التي ىي اتجاىات أو أسلوب اللغة 

 الكلاسيكية.



ٖٓ 

، فإن الصورتتُ الدوضحتتُ أعلاه تحتويان في الأساس‌‌
وترجمة قد  فس الجوىر الذي يوضح أن طريق قواعدعلى ن

/ الطلاب لتقدير فعل بحيث يتم توجيو الطلابالبً بناؤه ب
قراءة نصوص اللغات الأجنبية من خلال تحليل النص الذي 

في ىذه الحالة، أكد ، أطتَه في عملية القراءة والتًجمةيتم ت
ول سيمبسون أنو عند إجراء تحليل النص كخطوة ف

زاء اللغوية الدعقدة لنظام للحصول على وصف عام للؤج
، فإن العملية تؤدي أيضًا إلى ذلك أم لافأدرك ، اللغة

لى لزتويات النص نفسو. من الدهم أن ندرك أنو لتوجيههم إ
، ىناك حاجة إلى أساليب القراءة والتًجمة لعمل "تشبع"

الدثابرة والدهارة والتطبيق التي تولي أيضًا الاىتمام لجوانبها 
 15التًبوية.
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ٖٔ 

 ترجمةالقواعد و الطريقة  مزايا وعيوب .6

، فإن الطريقة النحوية لذا أيضًا مثل الطرق الأخرى
جوانب من الدزايا والعيوب. ىناك مزايا ىذه الطريقة ىي كما 

 يلي:

لؽكن للطلاب حفظ الدفردات مع عدد كبتَ نسبيا في   (أ‌
 كل اجتماع

جنبية التي يتم لؽكن للطلاب حفظ قواعد اللغة الأ  (ب‌
اليومية لأهاا تستخدم دائما  للغةتسليمها في ا

 التًجمات في اللغة اليومية.

 ىذه الطريقة تعزز قدرة الطلاب على تذكر وحفظ.  (ج‌

، وتكون مرنة في تعلم تدريب الانضباط العقلي  (د‌
 اللغات.

يست خالية من نقاط الضعف. مزايا ىذه الطريقة ل‌‌
 في طريقة القواعد ىي كما يلي: جوانب العيوب

، فإن الطريقة النحوية ن الناحية التعليمية والنفسيةم (أ‌
تتناقض مع حقيقة أن معرفة الفرد باللغة لا تسبقها 

 تدريس لضوي أو لضوي.



ٖٕ 

، وليس تدريس الطريقة تعلم الدزيد عن "اللغة" ذهبه (ب‌
 "الدهارات اللغوية".

غالبًا ما تخلط ترجمة الكلمات معتٌ الجمل في سياق  (ج‌
 واسع.

، وىي لرموعة م الطلاب لغة واحدة فقطيتعل (د‌
توبة الكلاسيكية. وفي متنوعة من اللغات الدك

، لم يتم الحصول على لغة الكتابة الوقت نفسو
 التأملية ولغة المحادثة.

لا يوجد لظو في التعبتَ اللغوي والإبداعات لأن  (ه‌
 16أدمغة الطلاب مليئة بقواعد النحو.

 د والترجمةاعو تطبيق طريقة الق .7

لتطبيق الأساليب والمحاضرات النحوية في تدريس اللغة ‌‌
، لضتاج إلى إلقاء نظرة على ، في ىذه الحالة العربيةالأجنبية

لا الدفاىيم الأساسية لذذه الطريقة كما ىو موضح أعلاه حتى 
 نتخلص من خصائص ىذه الطريقة.
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ٖٖ 

فيما يلي خطوات تقدنً عملية التعلم من خلال طريقة ‌‌
 القواعد:

بدأ الدعلم في عرض الدادة التعليمية من خلال شرح  (أ‌
، بٍ يعرض بعض الأمثلة القواعد عريف عنصرت

، حيث يستخدم الكتاب الددرسي الفعلي الدلموسة
 الطريقة الاستنتاجية.

ب حفظ قوائم الدفردات علمون من الطلايطلب الد (ب‌
، أو اطلب من الطلاب إظهار تحفيظ والتًجمات

 الدفردات التي بً تدريسها من قبل

، القراءة يطلب الدعلمون من الدشاركتُ فتح نصوص
بٍ توجيههم لفهم لزتويات القراءة بتًجمة الكلمات 

، يطلب و الجمل لكل جملة. علاوة على ذلكأ
قراءة النص الدقصود بصمت، بٍ  الطلاب الدعلم من

، بٍ لػاول أن يتًجم لكل كلمة، أو لكل جملة
، ويشرح بعض يصحح نتائج ترجماتهم غتَ الصحيحة

جانب جمال  ( منصرف-لضوالقطاعات النحوية )



ٖٗ 

من الطلاب ، يطلب الدعلم اللغة. في أوقات أخرى
17(.إجراء تحليل لضوي )اعراب

 

 ترجمعةالو  القواعد ةتطبيق الطريقمبادئ وتقنيات   .8

أساسًا، تعد الدبادئ والتقنيات مصطلحتُ لا لؽكن ‌‌
 دقواعالالفصل بينهما في تطبيق الأساليب بما في ذلك طريقة 

يات ، فإن الدبادئ والتقنتًجمة. إذا كنت ترغب في التوضيحالو 
وترجمة في الدستوى  ىي إطار دعم إنشاء ىيكل طريق قواعد

العملي حيث يتم تشبيو ىذه الدبادئ بأساس البناء الذي 
تقوم عليو وأسس التقنيات ككل التي تدعم بعضها البعض. 

تعلم اللغة العربية يتضمن ىذا الوصف أن أساليب تدريس و 
لدوجودة لغب أن تستًشد بالدبادئ ا مع طريقة قواعد وترجمة

بالفعل. عدم وجود التزامن من التقنية إلى الدبدأ لغعل التقنية 
مثل قاطرة القطار التي لا تعمل على السكك الحديدية 

 الدناسبة.

 ترجمة الد و القواع تطبيق مبدأ طريقة (‌أ
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ٖ٘ 

 قواعدكأساس ومرجع في تطبيق طريق ‌‌
 وترجمعة، ىناك العديد من الدبادئ التي وافق عليها لزمد

 مفصلة على النحو التالي: ميياو 

 الغرض  (1

للغة العربية الأىداف الأساسية لتعليم وتعلم ا‌
وترجمو لغعل الطلاب قادرين  باستخدام طريقو قواعد

على قراءة وفهم الأدب باللغة العربية من خلال 
دراستو  تحليل النص الذي يغطي الأدب الذي تتم

قواعد(، ، التًكيب النحوي )أو دراستو مثل الدفردات
، فإن عملية التعلم تلغي أحياناً وغتَىا. وبالتالي

 جوانب التواصل باللغة العربية الدنطوقة.

 ىذه الطريقة في الدعاىد لؽكن ملاحظة تأثتَ‌
  الإسلامية التقليدية حيث يتم فحص الكتب العارية

من خلال تلاوة الحلاوة )دراسة الدستودع( التي تؤكد 
لال أنشطة القراءة على جانب فهم الأدب من خ

، لؽيل الكثتَ من خرلغي لكنتيجة لذ والتًجمة.
كهذه إلى   عاىد الإسلامية الذين يطبقون طريقةالد



ٖٙ 

القدرة على القراءة والتًجمة ولكنهم يفتقرون إلى 
 المحادثة. 

 الدور  (2

دور الدعلم بارز جدا في عملية تدريس وتعلم ‌
عة. يوحي وترجم للغة العربية باستخدام طريقو قواعدا

الوصف أعلاه بضرورة قيام الدعلم بتجهيز نفسو 
جيدًا حتى يتمكن من تنفيذ عملية تعليم اللغة 

صر على أنو جاسون  العربية وتعلمها جيدًا. لأن
تعظيم كل الإمكانات لغب على مدرس لغة أجنبية 

، سواء في تعليمو أو خبرتو أو عقليو أو الدوجودة فيو
لتعليم وتعلم اللغة لشتعة  غتَه من أجل إنشاء عملية

 ومفيدة. 
 الخصائص  (3

وترجمة إن السمة الأساسية من طريققة  قواعد ‌
ىي عملية التًجمة من اللغة الأصلية )اللغة الدصدر( 

 لغة الدستهدفة. إلى ال

 التفاعل  (4



ٖٚ 

طريقة  التفاعل بتُ الدعلمتُ والطلاب في تطبيق‌
ه واحد. لؽيل إلى أن يكون في اتجا قواعد وترجمة 

لؽيل الطلاب إلى أن يكونوا سلبيتُ ويقبلون ما ينقلو 
تفاعل الدعلم كسلع تامة الصنع. حتى لو كان ىناك 

، فإنو يقتصر فقط على متبادل بتُ الدعلم والطالب
مستوى تأكيد بنية اللغة أو معتٌ الكلمات في النص 

 وكثافة أقل بكثتَ.
 التًكيز  (5

يركز التًكيز على  ،طريقة قواعد وترجمة في تطبيق‌
الدهارات أو العناصر اللغوية بشكل أكبر على بنية 

من  تديل عناصر التواصل اللسان .والدفردات  القواعد
 تجاىلها. لؽيل اللغة العربية مثل المحادثات

 التقييم  (6

تنشأ من عملية التدريس نتيجة لذلك ‌
، بٍ علية الدتعلقة بالنص الدكتوبوالتفاعلات التفا

م الدطبق لؽيل أيضًا إلى أن يكون اختباراً التقيي
مكتوباً. عادة ما يتم تقدنً الاختبارات في شكل 



ٖٛ 

أسئلة مكتوبة تتعلق بمحتويات النص أو الأسئلة 
 الدتعلقة بهيكل قواعد اللغة  والدفردات.

 إصلاح الأخطاء  (7

، لؽيل الدعلمون طريقة قواعد وترجمةفي تطبيق ‌
التي يرتكبها  اءإلى تقدنً تصحيحات للؤخط

 ، مباشرة. الطلاب، سواء في قراءة أو ترجمة النص
ىناك بالفعل  لدبادئ الدذكورة أعلاه على الأقلمن ا

صورة للمؤسسة التي لغب أن تشكل الأساس والدرجع في 
، طريقة قواعد وترجمةتطبيق تدريس وتعلم اللغة العربية مع 

 بٍ يتم تطبيق ىذه الدبادئ في شكل تقنيات موجودة
بالفعل في المجال العملي لتدريس وتعلم اللغة العربية 

 18نفسها.

 ترجمةالو  ة قواعدطريقالتطبيق التقنيات   (‌ب

، لعربية في عملية التعليم والتعلمكوسيلة لنقل اللغة ا‌
 لؽكن تحديد طرق طريق قايد وترجمة على النحو التالي:
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ٖٜ 

 ترجمة النص الدكتوب  (1

، يقوم الطلاب بتًجمة ىذه التقنية باستخدام‌
لؽكن اختيار النص من  نص عربي إلى اللغة الذدف.

الأدبيات الدوجودة بالفعل أو لؽكن للمدرب أن 
يتفاعل لإنشاء قراءات مع التأكيد على بنية لغات 

 معينة.

 أسئلة عن القراءة والفهم  (2

، لغيب الطلاب على باستخدام ىذه التقنية‌
شأ لاختبار فهمهم للنص الذي تتم الأسئلة التي تن

لا أسئلة أو  -قراءتو. لؽكن أن تكون الأسئلة نعم 
 أسئلة 

 / الدرادفاتالدتضادات  (3

، يتم إعطاء الطلاب  باستخدام ىذه التقنية‌
كلمة معينة حتى يتعرفوا على معادلة الكلمة أو 

، بً قابلة من النص. بالإضافة إلى ذلكالكلمة الد
ة عن طريق مطالبتهم بالبحث عن  تطوير ىذه التقني



ٗٓ 

كلمة معينة في لرموعة من الكلمات )العبارات( من 
 النص.

 ابحث عن أوجو التشابو في لغتتُ  (4

يبحث الطلاب ، حيث باستخدام ىذه التقنية‌
، سيكون من الدثتَ للاىتمام عن الكلمات الدشتًكة

مراعاة أن العديد من العناصر العربية يتم امتصاصها 
 الإندونيسية.باللغة 

 تطبيق قواعد اللغة الاستنتاجية  (5

، يتم تدريس البنية باستخدام ىذه التقنية‌
 النحوية باستخدام أمثلة الجمل الدوجودة في النص.

بمجرد أن يتفهم الطلاب ، يطُلب منهم تطبيق بنية 
 القواعد في جملة أخرى.

 الحفظ (6

ىذه التقنية يتم إعطاء الطلاب مهام  باستخدام‌
 (.حوبة بحفظ الذياكل النحوية )قواعدلدفردات الدصا

 استخدام الكلمات في الجمل  (7



ٗٔ 

ىذه التقنية يتم توجيو الطلاب  باستخدام‌
، كلا الدفردات التي بً حفظها في الجمللتطبيق 

 بسيطة ومعقدة.

 التكوين  (8

، يتم توجيو الطلاب إلى التقنيةباستخدام ىذه ‌
لموضوع الدختار إعداد مقالات. لغب أن يكون ل

مصلحة في النص الذي تدت مناقشتو حتى يتمكنوا 
 من استخدام الدفردات الدعروفة.

لدستخدمة لتعليم اللغة العربية ىذا ىو وصف التقنيات ا‌
 19ة.بستخدام طارق قواعد وترجم

 القرعة مهارة .ج‌

 هارة القراءةتعريف م .1

احدة من أربع ، فإن مهارة القرة ىي و كما ذكُر سابقًا
مهارات لغوية. سيتم عرض ما يلي في الواقع ما ىو معتٌ 

 مصطلحات القرآن وكذلك الجوانب الواردة فيو.

                                                           
19

 Awaliyah Musgamy, “Jurna al- Daulahl”, Tariqah al-Qawaid Wa al-

Tarjamah,Vol.4/No.2/ Desember (2015) diakses pada tanggal 12 Desember 

2018, http://journal.uin-

alauddin.ac.id/index.php/al_daulah/article/download/1490/1434 

 

http://journal.uin-alauddin.ac.id/index.php/al_daulah/article/download/1490/1434
http://journal.uin-alauddin.ac.id/index.php/al_daulah/article/download/1490/1434


ٕٗ 

كلمة "مهارة القرة" ىي كلمة مشتقة من اللغة  اشتقاقي
العربية من كلمة "مهرة" وىي عبارة عن شكل مصدر من 

لؽهر وىو ما يعتٍ أنو ذكي أو ماىر. كلمة )قراءة(  -مهر
 يقرأ لشا يعتٍ أن القراءة.-شكل مصدر للكلمة قراء

، ىي الدهارة أو الذكي  التي من حيث كلمة عميقة
 -لغب تطويرىا في تعلم اللغة. تأبٌ القراءة من كلمة قرأ

اللغة من أول آية  قرأة،  وىي القراءة والقراءة. وتأبٌ -يقرأ
"إقراء ".لفظ "إقرأ" " في الآية ىي  ، وىومن وحي القرآن

وصل يتبع ىذا الأمر بمعتٌ الأمر للقراءة.  امر ىذه الإقرأ 
للكلمة  بسم ربك الذي خلق، خلق لإنسان من علق. ىو 
أن تقرأ على أساس "إسم رب" معتٌ إقرأ أو قراءة في الاية 

ولكن  ، لا يقتصر معتٌ على حرفية وىي قراء مقال )فقط
ي ترتيب القراءة والبحث والفهم. في حتُ أن الشيء الذ

لغب أن يقرأ ىو عن البشر كبشر والله مثل الخولق )رب(. 
لذا فإن أمر القرع وفقًا للآية لػتوي على عملية قراءة الدعتٌ 

 20.والبحث )الفهم( وفهم )معرفة( كل شيء بلا حدود
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ٖٗ 

، لؽكن الاستنتاج أن معتٌ البراعة من الفهم أعلاه
ة التي يتمتع بها الشخص في رؤية )الدهارة( ىو القدرة اللغوي

وفهم ما ىو الدعتٌ الوارد في الكتابة ماىراً ودقيقًا وطلاقة. 
حتى يتستٌ للقارئ التقاط الرسالة التي ينقلها الدؤلف من 

 خلال كتاباتو وفهمها بشكل صحيح وصحيح.

مهارات القراءة يتم الحصول على مهارات القراءة 
لال تعلمهم في )مهارة القرعة( بشكل أساسي من خ

الددرسة. وتصنف ىذه الدهارات على أهاا مهارات لغوية 
تقبلا )الدهارة الإستقلالية( لأن ىيمنة أنشطتها ىي قبول 

 أو قراءة أو فهم أو قراءة ما يقرأ )فهم الدقر(.

 الاستعجال والدوقف (‌أ

هارة فريدة ومهمة لتطوير تعتبر مهارة لقراءة ىو م
للتواصل من أجل حياة ، وأيضاً كوسيلة الدعرفة

رغم من ، على النسان. إنو فريد لأن ليس كل البشرالإ
، قادرين على تطويره ليصبحوا امتلاكهم مهارات القراءة

أداة لخداع أنفسهم أو حتى جعلها ثقافة لأنفسهم. 
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ٗٗ 

يقال أنو مهم لتطوير الدعرفة لأن أعلى نسبة من نقل 
 الدعرفة تتم من خلال القراءة.

لقراءة على مستوى واسع جدًا مؤشراً تعد مهارات ا
على تقدم البلد. لذلك تتمتع الدول ذات المجتمعات 

اءة قوية جدًا. على العكس الدتقدمة والقوية بثقافة قر 
، تتميز البلدان النامية )اقرأ: لم تتطور بعد( من ذلك

 بالطفاض ثقافة القراءة بتُ الناس.

 سياق التعلم (‌ب

ا ىو لى معتٌ لشالقراءة ىي نشاط للحصول ع
، بالإضافة إلى الحاجة مكتوب في النص. لذذا الغرض

إلى إتقان اللغة الدستخدمة ، لػتاج القارئ أيضًا إلى 
 21تنشيط العمليات العقلية الدختلفة في نظام إدراكو.

 (‌tarigan)لتحستُ مهارات القراءة ، يقتًح تاريغان 

 ، وىي:أن يقوم الدعلمون بعدة أشياء
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مساعدة الدتعلمتُ على إثراء الدفردات من خلال   (1
تقدنً جوانب مهمة من اللغة مثل الدرادفات 

 والدتضادات والعبارات والجمل وما إلى ذلك.

الدتعلمتُ على فهم الدعاني البنيوية التي يساعد   (2
 يدرسها ضرب الأمثلة والتمارين.

، لؽكن إذا لزم الأمر، في الدستوى الأساسي  (3
للمدرس تقدنً عناصر من لظط اللغة والدصطلحات 

 والكلمات الدثل ، وىلم جرا.

ضمان فهم الدتعلم لذيكل الجمل الإخبارية في   (4
حات وما إلى ذلك. والتلميالأسئلة والمحظورات 

، من خلال تعريفهم بتطبيق الجملة على وبالدثل
 تعيينهم وفقًا للسياق والوضع.

، على سبيل تدريب تعليم على القراءة السريعة  (5
الدثال عن طريق إعطاء فتًة زمنية معينة في قراءة 

22بضع جمل أو فقرات.
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 مفهوم القراءة .2

الدفهوم الذي نتبناه ىنا للقراءة مؤداه أن القراءة 
ليست مهارة الية بسيطة، إهاا عملية ذىنية تأمليو تستند 
إلى عمليات عقلية عليا. إهاا نشاط ينبغي أن لػتوى كل 

والتعليل وحل  ألظاط التفكتَ والتقونً والحكم والتحليل
الدشكلات، وليست لررد نشط بصرى ينتهى بتعريف 

23الرموز الدطبوعة أو فهم دلالاتها فقط.
 

 الغرض من تعلم القراءة .3

الغرض من  الغرض من تعلم القراءة يعتمد على
تعزيز وتطوير  أي تاريغان منتدريس اللغة العربية كما جاء 

والتحدث ، وىي مهارات الاستماع أربع مهارات لغوية
، فإن الذدف من تدريس اللغة ىو والقراءة والكتابة. لذلك

تطوير وتطوير مهارات القراءة. تشمل مهارات القراءة 
 شيئتُ لعا:

العربية التي بً ترتيبها في   فيما يتعلق بالأحرف الأبجدية أ( 
 .من الجمل ونطقها بشكل صحيح كلمات في سلسلة
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 (،1994 ، ) القاىرة :دار الفكر العربى،مناىج تدريس اللغة العربية بالتعليم الأساسيرشدي أحمد طعيمة،  

132 . 
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 ، إذا كنت تقرأ مواد القراءة العربية.ب( فهم ما تقرأ

تعُتبر مهارات القراءة الدهارات الأساسية التي ‌
م من خلال الدواد تتطلب من الطلاب معرفتهم وإتقاها

 ، وىي:الدكتوبة

تظهر ءة الأساسية التي الحصول على مهارات القرا (1
النطق ، تتعلق بفي القراءة الصعبة )التحدث(

، والدقة في إلقاء الصحيح والجمال في القراءة
 الكلام وإعطاء الدعتٌ.

القدرة على القراءة بسرعة وبدقة وإنتاج الأفكار  (2
العامة والدعرفة الجزئية ومعرفة الغرض من الدعتٌ 

 الدكتوب وغتَ الدكتوب.

للطلاب عن طريق الحصول على  زينة اللغةإثراء خ (3
، وأمثلة من الأمثلة اللغوية لفاز، وبناء الجملة

 الواردة في قراءة النصوص.

استفد من كتاب وشعراء النادي واتبع النادي  (4
 جيدًا
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، شفهياً تحستُ مستوى القدرة على الكشف (5
وخطياً وتطويره من خلال الأندية اللغوية 

 الصحيحة.

راسات الطلاب من خلال الدعرفة توسيع د (6
والثقافة وفقًا لدا حصل عليو من العديد من 
الآداب والمجلات والصحف وغتَىا من وسائل 

 الدعلومات والتحول.

جعل أنشطة القراءة أنشطة لشتعة للطلاب  (7
للاستماع إلى كل شيء مفيد ومفيد بشكل 

 مستمر في أوقات فراغهم.

ب الدعرفة بالرجوع إلى أداء القراءة كوسيلة لاكتسا (8
 الدصادر الدختلفة وأدبيات الدراسة والدراسات.

أكثر عند  لؽكن للقراء تحقيق ىدف رئيسي أو (9
، نتيجة لدهاراتو في القراءة القراءة لأنشطة لستلفة

 بطريقة جادة لاستئناف جيد في وقت قصتَ.

مساعدة الطلاب على تعلم عدة مواد   (10
وبالتالي فإن  التعلم.لستلفة في جميع مستويات 



ٜٗ 

القراءة ىي وسائل الإعلام الرئيسية التي تدثل 
 جسراً يربط بتُ البشر والطبيعة المحيطة بو.

تعزيز العلاقة مع كتاب الله وسنة نبيو   (11
،تدجيد تراث أسلافو ، مثل النظرية والعلومالدعرفة 
واللغة والأدب. ولا تنسَ أن الكلمة الأولى التي 

اقرأ لقلب الله ىي كلمة الله ) بً الكشف عنها
، الذي يشجع كل الناس (بإسم ربك الذي خلق

 على القراءة والبحث عن الدعرفة.

ىذه الأىداف ىي أىداف عامة أو منهجية. ‌
تعتمد الأىداف التعليمية كتًجمة لأىداف الدناىج على 
منهج التدريس والدوضوعات الأساسية التي بً تحديدىا في 

 24في كل مستوى الدواد التعليمية
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 عملية القراءة خصائص .4

استقبالية كالاستماع ومن  ىي القراءةصفة من عملية 
بٍ فهي تتضمن العمليات العقلية الدتضمنة في الستماع، 
ففي كلتا الدهارين يقوم الطلاب باستقبال الرسالة وفيك 

تعلم لثورة رموزىا، ولكي تتم ىاتان العمليتان لػتاج الد
لفظية كافية ولدعلومات عن بناء اللغة وتركيبها، ىذا يعتٍ 
أن القراءة ليست عملية سلبية يتضح ذلك بشكل كبتَ 
عندما نفحص القدرات التي ينبغي أن ننميها في القراءة 
فنجد أن القاريء أبعد ما يكون عن السلبية، فالقراءة 

خلال  تتطلب القدرة على تعريف الألظاط الصوتية من
الرمز الدكتوبة، وإدراك العلاقات التي تجمع ىذه الألظاط 
والرموز وتكون منها وحدات لغوية تامة، ومعرفة دلالالة 
الوحدات من حيث ىي أسماء وحروف وأفعال وظروف 
زمان ومكان، وعلامات التًقيم ...إلخ، بٍ متابعة الدعتٌ 

املة واستخلاصو وتوقع الدعانى التالية من خلال معايشة ك
للسياق، إذن فالقراءة تععتٍ انتقال الدعتٌ مباشر من 
الصفحة الدطبوعة إلى عقل القارئ، أي أن القراءة التي 



٘ٔ 

نعلمها ىي فهم الدعاني مباشرة وبطلاقة من الصفحة 
الدكتوبة او الدطبوعة، فالتعامل مع السطر كلمة كلمة ليس 
بقراءة، والتوفيق عدة مرات في كل سطر للبحث عن 

،كما أن الفهم العام اني الدقابلة في لغة ليس بقراءةعالد
للمقروء  ليس بقراءة، إذ لابد أن تبدأ القراءة بتعريف 
واضح للرموز الدرئية والصوتية، بٍ فهم لدا تحملو ىذه الرموز 
من معاني بٍ رؤية ناقدة تفحص ىذه الدعانى وتزهاا، بٍ 

أن القراءة قدرة على توظيف أثر القراءة في الحيات باعتبار 
وسيلة عن وسائل إثراء فكر الإنسان وتنمية معلوماتو،أذن 

 فالقراءة الحقيقة نشمل جانبتُ:

يشمل الاستجابات الفيسولوجية  جانبا ميكانكية (‌أ
25للرموز الدكتوبة أي تعرف الكلمات والنطق بها.

 

، لذا جوانب ات التي تعتبر في التًتيب الأدنىالدهار 
 عديدة تشمل:

 الحرف  رسائل الاعتًاف (1
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التعرف على العناصر اللغوية )الأصوات  (2
 والكلمات والعبارات والكلوسة والجمل الأخرى(

/ مراسلات الإملاء وألظاط الاعتًاف بالعلاقات (3
 الصوت

 لقراءة بطيئةسرعة ا (4

 الدهارات التي تفهم (‌ب

، لغب على القارئ على الأقل فهم النص العربي 
، لأن  لضوية )بناء الجملة(، وصرف )التشكل(فهم علم 

من الطبيعي  كلالعا العمود الفقري في إعداد الجمل.
". مي والامهاأن لػصل كلالعا على لقب "أبو العل

رتيب القراءة ، تعلم النحو مفيد لدعرفة موضع الكلمة
للكلمة، لأن معتٌ الكلمات لؽكن أن يتغتَ ولؼتلف 
حسب الاختلافات في موضع الكلمة. بينما يكون 

)متوترة(  بناء )بنية( وصغةشرف مفيدًا في معرفة 
للكلمة التي لؽكن أن تؤثر على التغيتَات في معتٌ 

 26الكلمات.
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 جانبا عقليا  (‌ج

يشمل فهم الدعانى وتفستَىا، وتحصيل فكر 
للكتاب وتقولؽو، والحكم عليو، وربط كل ذلك بالخبرة 

زت السابقة للقارئ والاستفادة منو، وبهذالدفهوم مي
 في القراءة بتُ نشاطتُ:‌  ولجارفر

تتناول الدادة الدكتوبة تناولا صوتيا، وىذا قد يتم  (1
بصورة مقبولة من الناطق باللغة ."وقد نسمى ىذا 

 النشاط بالقراءة الجهرية".

لزاولة استخراج الدعتٌ من النص بشكل معقول من  (2
السرعة دون اللجوء إلى القراءة الجهرية " وقد 

 ذا النشاط بالقراءة الصامتية".نسمى ى

ومن ىذا العرض لطبعية عملية القراءة ومفهومها 
نستطيع أن نصل إلى تحديد واضح للقراءة التي 

 27سنعلمها وللقارئ الذي نريد تكوينو.
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 اتالسابقراسةالد .د‌

، لم راسات السابقة التي وجدىا الدؤلفاستنادًا إلى نتائج الد
لغد الدؤلف العنوان نفسو ولكن الدؤلف لػصل على عمل لو 

 نفس ألعية عنوان ىذه الدراسة. تشمل الأعمال:

، قسم تعليم اللغة تُستي نورع من الباحثة التي قدمتها .1
تُ في الجامعة الإسلامية وتدريب الدعلم، كلية التًبية العربية 

بعنوان "تأثتَ استخدام أسلوب قوَّام وترجمة  متارام‌الحكومية
 على القدرة على كتابة اللغة العربية في الفصل الثامن. غرب

أوضحت أن ىناك  ،2016/2017 العام الدراسي
على  تًجمةالاعد و القو طريقة العلاقة كبتَة بتُ استخدام 

الددرسة  ية في الفصل الثامنكتابة اللغة العربالالقدرة 
 Telagawaru)تلغاوارو لابوأفي الفلاحالدتوسطة  دار النجاج 

Labuapi)العام الدراسي غرب لومبوك‌ 

تتمثل معادلة ىذه الدراسة مع  2016/2017.28
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البحث الذي أجراه الباحثون في استخدام الأساليب 
. يكمن الددرسة الدتوسطة الكمية ومستويات التعليم في

، وىي في ىذه الدراسة الاختلاف في الدتغتَات ذات الصلة
، في حتُ أن بة اللغة العربيةتاأن البحث ىو القدرة على ك

 .ن حول القدرة على قراءةالبحث الذي قام بو الباحثون كا

ويلياني لكلية الطربية وعلوم الدعلمتُ بجامعة من الباحثة  .2
رادين فتح الحكومية في باليمبانج بعنوان "تأثتَ تطبيق قواعد 
النحو والتًجمة على لسرجات التعلم لطلاب الصف الرابع 

العربية" في "ابتدائية الإطرفية الذندالية". من خلال  باللغة
عملية التعلم باستخدام طريقة قواعد التًجمة. الطلاب 
القادرين على تحستُ نتائج التعلم من خلال تطبيق أساليب 

تتمثل معادلة ىذه الدراسة مع البحث  29قواعد المحاضرة.
الذي أجراه الباحثون في استخدام الأساليب الكمية، معًا 

، في ق طريقة القواعد على تعلم الطلابمناقشة تأثتَ تطبي
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حتُ أن الاختلاف ىو مستوى التعليم، يطبق الباحث 
ق الدؤلف مستوى الدنهج على مستوى إبتدائية، بينما يطب

الدتوسطة، يكمن البحث الذي أجراه ىذا الباحث في 
تحقيق تعلم اللغة العربية بشكل عام، في حتُ أن البحث 
الذي قام بو الباحثون كان أكثر تركيزًا على القدرة على 

 .القراءة

، تشرح كلية العلوم الثقافية عرةالد عطفة جودة من الباحثة  .3
منهج تدريس  للغة العربية بعنوانفي ديبوك برنامج دراسة ا

جاكرتا أن  ٕ اللغة العربية في الددرسة العالية الحكومية
الطريقة الدستخدمة في تدريس أربعة إجادة في اللغة العربية 

القواعد في الفصل الحادي والمحادثة والكتابة و  ىي الاستماع
طلاب  (MAN 2) في مدرسة العالية الحكومية عشر

ىذه الدراسة مع الأبحاث التي أجراىا تتمثل  30جاكرتا.
الباحثون ىي استخدام الأساليب الكمية ومستويات 
التعليم. يكمن الاختلاف في ىذه الدراسة التي تصف 
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في تعلم اللغة العربية  العديد من الأساليب الدستخدمة
، في حتُ أن البحث الذي يركز عليو الباحثون بشكل عام

دة في اللغة العربية واحدة ومهارة واحيركز على طريقة 
 القراءة. ترجمة على القدر تستخدم طرقة القواعد و

 التفكير  الإطار .ه‌

الحديث عن أساليب التدريس والتعلم للمعلمتُ يعد 
بات الدختلفة على جودة التعليم في الأساس جهدًا لتلبية الطل

، أي مطالب الثقافة والدطالب الاجتماعية جيل الأمة
، إدراكًا لألعية التعليم الإنسانيلدتطلبات التنموية للطلاب. وا

لغب أن لػظى التعليم دائمًا بالاىتمام وأن يتم تطويره بشكل 
، مثل الأسر قبل الأطراف الدشاركة في التعليممنتظم من 

 .والدؤسسات التعليمية والمجتمع

لػتاج الناس حقًا إلى التعليم الرسمي من خلال الددرسة لأن ‌
يم الرسمي لتعليم الرسمي لو أىداف واضحة. يتم تخطيط وتنظيم التعلا

، وبالتالي لؽكن تحقيق ىدف التعليم لكل ما يتعلق بالأىداف
نور الذدى  الددرسة متوسطة الإسلامي بالتعليم الرسمي بما في ذلك

 مديتٍ. بينما يتم تحقيق التعليم عن طريق التدريس.



٘ٛ 

، وبالتأكيد لا لؽكن فصلها عن العلاقة لغرض التعليم والتدريس‌
طريقة التعلم. بعض الآيات التي لؽكن استخدامها كدليل للؤسلوب 

 ىي:

، ﴾2﴿، خَلَقَ الإنْسَانَ مِنْ عَلَق  ﴾۱﴿اقْ رَأْ باِسْمِ ربَِّكَ الَّذِي خَلَقَ 
، عَلَّمَ الإنْسَانَ ﴾4﴿، الَّذِي عَلَّمَ باِلْقَلَمِ ﴾3﴿اقْ رَأْ وَربَُّكَ الأكْرَمُ 

 31(٘-ٔ)العلق  ﴾5﴿لمَْ يَ عْلَمْ مَا 

قدّم تلميحًا ظاىرياً حول الطريقة التي يكون الدرس ‌
 الرئيسي من خلالذا قراءة الدروس.

طريقة التدريس ىي تقنية لتوصيل الدواد للطلاب. الغرض ‌
و ىو أن يتمكن الطلاب من التقاط الدروس بسهولة من

وفعالية، ولؽكن أن يهضمهم الطلاب جيدًا. ىناك طرق أو 
طرق لستلفة لؽكن اتباعها لتحقيق الأىداف التعليمية الدراد 
تحقيقها، وأحدىا ىو استخدام طريقة المحاضرة النحوية، 

طلاب بالإضافة إلى أنو من الدهم أيضًا الانتباه إلى طبيعة ال
 الذين يرغبون في التعليم ، والدواد التي يتم إيصالذا.
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ٜ٘ 

داف الدراد ( الأىٔتشمل العوامل التي تؤثر على الطريقة )
( طبيعة الدواد ٗ( الدعلمون، )ٖ( الطلاب، )ٕتحقيقها، )

( ٚ( الدرافق الكاملة ، )ٙ، )لصفية( الظروف ا٘، )التعليمية
 الزيادة ونقاط الضعف في الطريقة.

 تدفق الفكر الذي يستخدمو الباحثون ىو كما يلي:لسطط 

 1. 2صورة 

 التفكير الإطار

 

 

 
 

 

 

، لؽكن توضيح أن ىناك ناء على الرسم البياني أعلاهب‌
طرق النحوية وىناك متغتَين. متغتَ التأثتَ ىو استخدام ال

، وىي القدرة على قراءة كتاب فتح فتح  ؤثرةمتغتَات م
كمقياس للنجاح في ىذه الدراسة. إذا بً استخدام طريقة 

قواعد الإستخدام الطريقة 
 ترجمةالو 

(X) 

 

 مهارة القراءة 

(Y) 

 



ٙٓ 

، فسوف تتحقق واعد بشكل جيد وعلى النحو الأمثلالق
الددرسة   القدرة على قراءة كتاب فتح الفتح للطلاب في

 الدتوسطة الاسلامية نور الذدى مدني كاجة دمك

2019/2020. 

 

 بحثفرضية ال .و‌

ية ىي إجابة مؤقتة لصيغة وفقًا لسوجيونو، فإن الفرض‌
حث في شكل جمل أسئلة. حيث بً ذكر صياغة البالبحث، 
، لأن الإجابات الدقدمة تستند فقط إلى حقائق قيل مؤقتًا

ا فإن لذ 32.تجريبية بً الحصول عليها من خلال جمع البيانات
ل يتعتُ التحقق ، بمعتٌ أنو لا يزاالفرضية ىي قرار غتَ هاائي

، فإن الفرضية ىي من صحتو مرة أخرى، أو بعبارة أخرى
أو افتًاض يفُتًض أنو الإمكانية الصحيحة لتكون  إجابة

 .الإجابة الصحيحة
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ٙٔ 

، فإن وصف دراسة النظرية وإطار ما سبق بناءً على‌
الفرضية الدوصى بها في ىذه الدراسة ىي الفرضية الوصفية 

 والفرضية التًابطية مع:

 الفرضية الوصفية .1

 الفرضية الأولى  (‌أ

ة تنص ، يتم اقتًاح فرضيفي ىذه الفرضية
التًجمة في الددرسة -على استخدام طريقة القواعد 

الدتوسطة الاسلامية نور الذدى مدني كاجة دماك  
 الفئة في ورد 2019/2020 ةالدراسي السنةفي 

 الفعالة

 الفرضية الثانية  (‌ب

رة قد في ىذه الفرضية، بً اقتًاح فرضية وىي
وسطة الددرسة الدتفي قراءة ال مهارة الطلاب على

 السنةدلؽاك  في  سلامية نور الذدى مديتٍ غاجوالا
 2019/2020 ةالدراسي

 الفرضية التًابطية .2



ٕٙ 

سة ىي إن الفرضية التًابطية الدقتًحة في ىذه الدرا
التًجمة يؤثر بشكل كبتَ أن استخدام طريقة القواعد و 

طالب في الددرسة الدتوسطة العلى القدرة على قراءة 
 السنةفي جة دماك الاسلامية نور الذدى مدني كا

 2019/2020 ةالدراسي

 


